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PROHLASENI O SHODE
DECLARATION OF CONFORMITY

v souladu s normami/According to the Norms:
EN10204-2.1
UNI EN ISO/IEC 170501

Vyrobce prohlasuje na svou vlastni odpovednost, ze
produkty ze série BRA.W8.500 VIBRACE TLUMICI
MEZIKUS - byly vyrobeny v souladu s technickymi

charakteristikami uvedenymi v poslednim platném katalogu.

We declare hereby under our exclusive responsability that
the product SERIES W8.500 VIBRATION-DAMPING
JOINT is complying with the technical specifications
indicated in our latter catalogue.

BRANDONI S.p.A.
ASSICURAZIONE QUALITA'

IGOLO[ LACCA

BFahdoni S.p.A.

| dati da Voi forniti ai nostri uffici saranno oggetto di trattamento in accordo all'art. 13 del D.Lgs. n. 196 del 30 giugno 2003 e art.13 e 14 regolamento (UE) 2016/679. In ogni momento potrete esercitare i diritti previsti
dall'art.7 del D.Lgs 196/03 e dall'art.12 del Regolamento (UE) 2016/679. Per I'informativa specifica relativa a modalita di trattamento e finalita dello stesso si rimanda al nostro sito www.brandonivalves.com nella
sezione "Download”. Your data given to our offices will be object of treatment in accordance with the art. 13 of the 30.06.2003 legislative Decree n. 196 and with the art.13 e 14 regolamento (UE) 2016/679. At any time
you will be able to exercise the rights provided for the art.7 of the D.Lgs 196/03 and for the art.12 del Regolamento (UE) 2016/679. For the specific informative concerning conditions and issues of treatment please refer
to our website www.brandonivalves.com at the home page in the section "Download".

mod. 0041/c
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’ UE

DOK. €. DoCEU-NOTMARKED

Manufacturer name and address Brandoni S.p.A.
Nazev a adresa vyrobce Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO) - IT

In application of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU (PED) and the SI 2016/1105 Pressure
Equipment (Safety) Regulations (PE(S)R), declares under its sole responsibility that that the following
products, when used within the allowable limits stated in catalogues/technical documentation, are in
compliance with the essential safety requirements of the PED / PE(S)R regulations, but since they fall
within the prescription of the art. 4. 3 PED / 8.3 PE(S)R they must NOT bear CE / UKCA marked.

Nell’ambito dell’applicazione della Pressure Equipment Directive 2014/68/EU (PED) and the SI 2016/1105 Pressure
Equipment (Safety) Regulations (PE(S)R), dichiara softo la propria responsabilita che i seguenti prodotti, utilizzati
entro i limiti di impiego ammissibili indicati in cataloghi/documentazione tecnica, sono conformi ai requisiti essenziali
di sicurezza previsti dai regolamenti, ma poiché ricadono nelle prescrizioni dell’art. 4.3 PED / 8.3 PE(S)R non devono
essere marcati CE / UKCA.

V souladu se smérnici o tlakovych zafizenich 2014/68/EU (PED) a S1 2016/1105 Predpisy (bezpeénostni) pro
tlakova zafizeni (PE(S)R) prohladuje vyrobce na svou vyhradni odpovédnost, Ze nasledujici produkty, pokud
jsou pouzivany v ramci dovolenych limitli uvedenych v katalogu/technické dokumentaci, jsou v souladu se
zakladnimi bezpecnostnimi pozadavky predpist PED / PE(S)R, ale protoze spadaji do pfedpist ¢lanku 4.3
PED / 8.3 PE(S)R NEMUSI nést oznageni CE / UKCA.

Romagnano Sesia, 05-06-2023 Brandoni S.p.A.

CEO
GL MJ'_\M).&

(29-11-22) Mod 089B Pag. 1|3



certifiedls
i AE
kY. =
I Py

TAECF 15 1052
SSTEMA DI GESTIONE IT AEOF 16 1062
CERTIFICATO

brandoni

VALVES

BRANDONI S.p.A.
Headquarters: Via Novara, 199 — 28078 Romagnano Sesia (No) ITALY UNIEN IS0 3001:2015
Tel. +39.0163.828.111 - Fax Uff. Commerciale +39.0163.828.130

Fax Uff. Amministrativo +39.0163.828.120

E-mail: info@brandoni.it - www_brandonivalves.it

N. Registro Imprese Novara 00113680037

Cap. soc.€ 1.200.000,00 int. vers.

Cod. Fisc. e P. IVA/VAT NUMBER IT00113680037

Model/Series Product type Product version DN
Modello/Serie Tipo prodotto Versioni del prodotto
Wafer ball valve All
B1 Valvola a sfera wafer Tutte 20-25
Flanged ball valve All
B2 Valvola a sfera flangiata Tutte 15-25
01.411 Steel flanged ball valve
01.622 Valvola a sfera flangiate in acciaio 1525
02.622 g
oy 022 B3-622 pis| 316 threaded ball valve yira»
. . . g 6-25
T/L4.622 Valvola a sfera filettata in acciaio AISI 316 (6-25)
L9.1 Lug and wafer butterfly valve All
J9.1 25
J9.6 Valvola a farfalla lug e wafer Tutte
L9.0 Lug and wafer butterfly valve 40-65
J9.0 Valvola a farfalla lug e wafer
L9.7 Lug and wafer butterfly valve All TUTTIDN
’ Valvola a farfalla lug e wafer Tutte ALL DN
Knife gate valve TUTTI DN
18-19-23 Valvola a ghigliottina ALL DN
21.900 Oval body resilient seat gate valve TUTTIDN
’ Valvola a saracinesca a corpo ovale ALL DN
T7 Threaded ball check valve 25-80
Valvola di ritegno a palla filettata (17-3”)
Flanged ball check valve
F7 Valvola di ritegno a palla flangiata 25-250
We Wafer disc check valve W6.020 15-50
Valvola di ritegno a disco W6.626 15-25
Flanged swing check valve )
86 Valvola di ritegno a clapet 40-50
Romagnano Sesia, 05-06-2023 Brandoni S.p.A.
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SSTEMA 01 GESTIONE
| canmexcaro

UNIEN IS0 9001:2015

TAECF 15 1052
IT AEOF 16 1062

M16 Venturi check valve TUTTIDN
Valvola di ritegno venturi ALL DN
Valvola di ritegno acciaio inox
¥6.623 Stainless Steel Check Valve %
ECO3F Fl_anged backflow_ preventer 65-150
Disconnettore flangiato
ECO3T Threaded backflow preventer 15-50
Disconnettore filettato (1/2” - 2”)
EKOFLUX.S
EKOFLUX.D Balancing and control valve All 15-50
EKOFLUX.M Valvola di bilanciamento e di regolazione Tutte 250-400
EKOFLUX.P
12 Diaphragm and piston control valve All TUTTIDN
13 Valvola di regolazione a diaframma e a pistone Tutte ALL DN
14 Needle control valve All TUTTI DN
Valvola di regolazione a fuso Tutte ALL DN
F15 Flanged pressure reducing TUTTIDN
Valvola riduttrice di pressione flangiata ALL DN
T15 Threaded pressure reducing valve TUTTIDN
Valvola riduttrice di pressione filettata ALL DN
F8 Flanged rubber expansion joint All TUTTI DN
Giunto elastico flangiato Tutte ALL DN
T8 Threaded rubber expansion joint All TUTTI DN
Giunto elastico filettato Tutte ALL DN
ws Wafer vibration-dampering rubber joint TUTTI DN
Giunto elastico antivibranti wafer ALL DN
Y pattern flanged strainer All §
11.000 Filtro a Y flangiato Tutte 32-50
Solenoid valve TUTTIDN
84 - 86 - 87 Elettrovalvola ALL DN

Romagnano Sesia, 05-06-2023
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s g Zdravotni dstav se sidlem v Ostravé
e < Partyzanské namésti 2633/7
™ N Moravskd Ostrava, 702 00 Ostrava
P s Centrum hygienickych laboratofi
ey o’
Cislo jednaci: ZU/25889/2023 IVAR CS spol. s.r.o.

Cislo spisu: S-ZU/25889/2023

Spisovy znak: 2.0.4. Velvarska 9, Podhotany

277 51 Nelahozeves
Vyftizuje.: Ing. Dagmar Pecdkova
Tel.: 543 423 361
Mobil: 734 185 035
E-mail: dagmar.pecakova@zuova.cz

Datum: 5.9.2023

VYSLEDNE ZHODNOCENI PREDMETU PRICHAZEJICICH DO PRIMEHO
STYKU S PITNOU VODOU

V souladu s § 5 zakona €. 258/2000 Sb., ve znéni pozdgjsich piedpisii, o ochrané vefejného zdravi, jste
pozadali o ovéfeni zdravotni nezdvadnosti vyrobku: Vibrace tlumici mezikus BRA.W8.500, vyrobce
BRANDONI S.p.A., Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO), Italie.

Pfedmétny vyrobek slouzi k rozvodim pitné vody a je uren k pfimému a kratkodobému styku s pitnou

vodou.

Jedna se o vyrobek, jenZ je vyroben z identické pryze EPDM a identického vyrobce jako vyrobek
pryzové kompenzatory F8.500, F8.520, T8.510, T8.500 TF DN 32 — DN 300, u niZ jiz byla posuzovana
zdravotni nezdvadnost pro styk s pitnou vodou podle pozadavki zakona €. 258/2000 Sb. a Vyhlasky MZ &.
409/2005 Sb. ve znéni pozd&jsich predpist o hygienickych pozadavcich na vyrobky pfichazejici do ptimého

styku s vodou a na tpravu vody a bylo vydano kladné odborné posouzeni zdravotni nezavadnosti.

Na zéklad¢ ovéfeni a prezkoumani piedlozené dokumentace, pfezkoumaéni rozsahu stanovovanych
ukazatelti dle platné legislativy a doloZeni niZe uvedenych podkladii 1ze vydat rozhodnuti o zdravotni

nezavadnosti vyrobku.

Jako podklad pro vyhotoveni vysledného zhodnoceni predméti p¥ichdzejicich do pFimého styku s pitnou
vodou byly pFedloZeny:
¢ Pfihlaska vzorku s ndzvem vyrobku, vyrobcem a materidlovym sloZenim ze dne: 16.8.2023.
e Firmou IVAR CS spol. s.r.o. potvrzené Eestné prohlaseni o shodé, o identickém vyrobci, chemickém
i materialovém slozeni vyrobki ze dne: 8.3.2023.
e Protokol ¢. 18111-18122/2009 o autorizovaném vySetieni se souhlasnym zavérem, vydany dne:

9.11.2009 Zdravotnim tstavem se sidlem v Brné, Centrem hygienickych laboratofi, autorizovana

IC: 71009396 Bankovni spojeni: 3235761/0710 Tel.: 596 200 111 WWW.ZUuova.cz
DIC: CZ71009396 Datova schranka: pubjor8 Fax: 596 118 661 podatelna@zuova.cz



Zdravotni Gstav se sidlem v Ostravé
Partyzanské namesti 2633/7
Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava
Centrum hygienickych laboratofi

zkuSebni laboratot &. C000100207 podle zakona &. 258/2000 Sb., Masna 3¢, 602 00 Brno pro vyrobek:
PryZové kompenzatory F8.500, F8.520, T8.510, T8.500 TF DN 32 — DN 300, vyrobce BRANDONI
S.p.A., Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO), Italie.

e Souhlasné vysledné zhodnoceni vyrobku pfichazejicich do ptimého styku s vodou pod znaCkou:
57/2009 ze dne: 9.11.2009, vydané Zdravotnim Gstavem se sidlem v Brné, Gorkého 6, 602 00 Brno
pro vyrobek: Pryzové kompenzatory F8.500, F8.520, T8.510, T8.500 TF DN 32 — DN 300, vyrobce
BRANDONI S.p.A., Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO), Italie.

e Souhlasné vysledné zhodnoceni vyrobku pfichazejicich do pfimého styku s vodou pod znaCkou:
3/2015 ze dne: 27.1.2015, vydané Zdravotnim ustavem se sidlem v Brn€, Gorkého 6, 602 00 Brno pro
vyrobek: Pryzové kompenzatory F8.500, F8.520, T8.510, T8.500 TF DN 32 — DN 300 (DN 32-
DN 600), vyrobce BRANDONI S.p.A., Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO), Italie.

Na zakladé ovéfeni a pfezkoumani pfedlozené dokumentace k vyrobku lze konstatovat, Ze vyrobek:
Vibrace tlumici mezikus BRA.W8.500, vyrobce BRANDONI S.p.A., Via Novara 199, 28078
Romagnano Sesia (NO), Itilie

spliiuje

pozadavky na vyrobky urfené k piimému a kritkodobému styku s pitnou vodou dle Vyhlisky

MZ ¢&. 409/2005 Sb. ve znéni pozd&jsich predpisti, o hygienickych poZzadavcich na vyrobky pfichazejici

do ptimého styku s vodou a na upravu vody.

Zdravotni dstav se sifllgm v Ostravé
Centrum hygienickych laboratofi
Gorkého 6, 602{00 Brno

Ing. Dagmar Pecakova

zastupce vedouci Oddéleni anorganickych analyz

Upozornéni: Upozoriiujeme, Ze nafe vyjadfeni se vztahuje pouze na Vibrace tlumici mezikus BRA.W8.500, vyrobce
BRANDONI S.p.A., Via Novara 199, 28078 Romagnano Sesia (NO), Itilie a zavéry vyvozené z tohoto Setfeni je moZno uplatnit
u ostatnich vyrobki téhoZ druhu pouze tehdy, pokud svym sloZzenim a vlastnostmi zcela odpovidaji niami vy3etfovanym vzorkim.
Piilohy: bez piiloh

Rozdélovnik: 1x adresat, 1x Zdravotni Gstav se sidlem v Ostravé.
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